
"Ну, это просто Дум такой, Дум", - ответила Сью, протяжно и тяжело вздохнув. Как бы ей ни
было неприятно это говорить, но Дум действительно обладал большим талантом, и ему
действительно следовало бы играть в театре.

"Я не знаю, как ты проник в мой тронный зал, но знай, что это.....".

"Прекрати монолог", - скучающим голосом прокомментировала Гвен. "И кстати, тебе не
обязательно знать, это я взломала твой маленький тронный зал, не так уж плохо, не
находишь?"

"Впечатляет", - прокомментировал Дум, и в его голосе прозвучала искренность. Он был
впечатлен. "У тебя действительно есть будущее в этом мире, и, возможно, тебе действительно
найдется место - и тебе, и Человеку-пауку, и Сьюзену. Я всегда считал, что тебе не стоит
унижаться перед остальными членами Фантастической четверки, особенно перед Ричардсом".

"Эй, он пытается сказать то, что я думаю, что он собирается сказать..."

"Они не оказывают тебе такого же уважения, и Думу небезызвестно, что они говорят в
новостных СМИ, эти неосведомленные глупцы, называя тебя матерью-отказницей,
символической женщиной, самым слабым членом команды", - ответил Дум, и было очевидно,
что он вгоняет штопор в ее сердце. "А этот дурак даже не видит дальше кончика своего носа,
хотя способен видеть гораздо дальше".

"Что за игру ты затеял, Виктор?"

"Ричардс, не занимайся этим делом, тебе не следовало сюда приходить", - сказал Дум, и вдруг с
пола сорвались ограничители, удерживающие его на месте, а затем они медленно вытянули
его конечности.

Мистер Фантастик напоминал человеческий кусок ириски.

"Человек-паук, я видел, что ты сделал, дураки, управляющие Нью-Йорком, заклеймили тебя
как угрозу или опасность", - сказал Дум, и Человек-паук посмотрел на него.

"Ну, тираж Джеймсона далеко.....".

"Мы с тобой очень похожи", - прокомментировал Дум, и Человек-паук вскинул бровь,
наполовину с интересом, а наполовину с недоумением, несмотря на это. "Мы оба обладаем
способностями и интеллектом, превышающими возможности обычного человека, и мы оба
навели порядок в беззаконном мире, независимо от того, хотите ли вы сказать обратное".

Человек-факел сделал глубокий вдох и схватил Человека-паука. "Присоединяйся ко мне,
Человек-паук... Я твой отец".

"ТЫ СМЕЕШЬ НАСМЕХАТЬСЯ НАД ДУМОМ!" крикнул Дум, и стеклянный цилиндр поднялся с
земли, заключив в себя Человеческого Факела.

"Да, я должен был это предвидеть..."

"Бенджамин Гримм, Дум не забыл о твоей беде, но, похоже, твой так называемый друг поверил
в это и, возможно, наслаждается тем, что ты зависишь от него в поисках лекарства от твоего
заболевания", - прошептал Дум. "Мы оба похожи: оба были изуродованы благодаря
высокомерию Ричардса".



"Да, я не знаю, я имею в виду, что я не собираюсь жаловаться, но.....".

Гвен слышала слова Дума, который говорил о себе с большой буквы. Честно говоря, он
потихоньку начинал действовать ей на нервы. Дело в том, что он все время ходил по кругу, и
конца этому не было видно.

"Не мог бы ты перейти к делу, Дум?" спросила Гвен, и Дум перевел взгляд на них.

"Хорошо, Дум удовлетворит ваше любопытство", - ответил Дум, скрестив руки и глядя на нее.
Два члена Фантастической четверки оказались в ловушке, и именно они доставляли ему
больше всего хлопот.

Гвен поняла, что им не удастся уничтожить Дума из-за его дипломатического иммунитета, но
они могут сделать так, чтобы его жизнь стала намного сложнее. Вирус, который она загружала
в его системы, указывал на то, что в будущем ему придется решить несколько проблем.

И это не могло быть отслежено до нее, что было замечательно.

"Когда-то вы затопили восточную половину Соединенных Штатов, отправили в космос здание
Бакстера и....".

"Все эти планы были делом рук того, кто был выведен из равновесия из-за большого несчастья,
постигшего его от рук Рида Ричардса", - на секунду задумался Дум. "Уверен, вы уже
догадались, что устройство Судного дня на самом деле.....".

"Фиктивная копия, да, я догадалась, и это делает меня умнее Рида Ричардса", - быстро сказала
Гвен, и Рид покачал головой, открыв рот. Сью это почти позабавило: Рид выглядел так, словно
его щенка подстрелили прямо на его глазах.

"Неужели ты не видишь, какой властью я обладаю над всеми? Эта власть может стать твоей,
вместе с уважением? Я вижу, что ты жаждешь контроля над всеми... количество женщин,
которых ты пленил, заставляет задуматься..."

"Значит, ты шпионил за мной..."

"Дум не шпионит, он изучает", - ответил он, отклоняя вопрос Королевы Гоблинов, но вдруг
Человек-Паук поднял руку.

"Ладно, это все хорошо, наверное", - ответил Человек-паук, мысленно ломая голову в поисках
идеи, как выбраться отсюда. "Но, знаете... у меня в жизни была привычка не объединяться с
диктаторами, которые говорят в третьем лице. Так что, если вы меня извините....."

"Я вижу, ты готов отвергнуть предложение Дума, значит, ты на самом деле такой же
высокомерный, как и Ричардс", - прошептал Дум, и в его голосе прозвучала суровость, когда он
снова уставился на Человека-паука.

"Ну, я бы не стал заходить так далеко, но, думаю, все мы немного высокомерны, и если ты не
считаешь себя таким, значит, у тебя нет зеркала или ты не смотришь на себя в этот блестящий
костюм", - сказал Человек-паук, и Дум приготовился вызвать еще одну ловушку, которую он
приготовил для Человека-паука.

"Что-то случилось, Дум?"



Дум не мог поверить в это, ничто в его дворце не отвечало ему.

"Мы проделали хорошую работу, заставляя тебя говорить, так что мы можем подсунуть тебе
небольшой сюрприз".

Дум поднял руки и полетел вниз по ступеням, направляясь прямо к Королеве гоблинов, но она
уклонилась от его атаки.

В нее полетел болт мистической энергии, но Королева гоблинов увернулась от него, и Человек-
паук расправился с ним вот так.

"Ты смеешь....."

"Подними руки, Дум, я знаю, знаю, знаю, возьми новую, пожалуйста", - прокомментировал ему
Человек-паук, и Дум поднял руку высоко в воздух, чтобы нанести еще одну атаку.

Невидимая женщина заперла его в невидимой коробке. Он попытался пробить путь через
коробку, но оказался в ловушке. Паутина посмотрела на него и улыбнулась.

"Мы решили покончить с этим, но я не думаю, что это настоящий Дум", - заметила Невидимая
женщина, и Человеческий Факел посмотрел на свою сестру.

"Ты шутишь? Ты действительно шутишь! Это другой Дум-бот, ты, должно быть, шутишь", -
прошептал Джонни, в его голосе слышалось волнение, и на секунду Сью отвела глаза в его
сторону. На него был устремлен испепеляющий взгляд.

"Мне бы очень хотелось быть на месте Джонни, но нет, я не шучу", - сказала Сьюзен, опуская
Дум на землю, точнее, Дум-бота.

"Какова была его конечная цель?" спросил их обоих Человек-паук, и Сьюзан снова предложила
свою оценку по этому вопросу.

"Ну... я думаю, что его конечная цель... это Дум, я не могу сказать", - ответила она, и в ее
глазах и голосе зазвучало разочарование. Тем не менее она посмотрела на них обоих.

"Думаю, мы все трое можем встретиться, Дум на сегодня закончил".

Человек-паук и глазом не моргнул, как и Королева гоблинов. Они находились в довольно
изолированном районе Бакстер-билдинг, где обитала Фантастическая четверка. Это было
место, куда Сью отправлялась, чтобы побыть наедине со своими мыслями.

"Итак, я бы спросила вас, как выяснить..."

"Но ведь это было бы очевидно, не так ли?" Сьюзан спросила его с тлеющей улыбкой на лице,
ее взгляд пронизывал его лицо. "Тайная личность, вам двоим должно быть повезло, что вы так
долго ее хранили".

"Да, всегда найдется какой-нибудь идиот с мобильным телефоном, который попытается
подглядеть за всеми", - сказала Гвен, и Сьюзен улыбнулась этому факту, покачав головой.
Какой бы дерзкой она ни была, в ее словах был смысл. "Это просто смешно".

Двое других ушли в другую комнату. В соседней комнате они могли переодеться в
гражданскую одежду, и это позволило Сьюзен переместиться в соседнюю комнату.



Ее что-то интересовало, и, возможно, она думала, что будет лезть не в свое дело, но в то же
время блондинка была крайне любопытна.

В душе она представляла себе его сильные руки по всему телу, и блондинка думала о том, что
он может сделать, как он может доставить ей удовольствие, как она может обслужить его.

"Тебе очень нужен секс", - мысленно резюмировала про себя Сьюзен и почувствовала, как от
этих мыслей у нее запульсировало тепло между ног. Но все же она покачала головой и сделала
успокаивающий вдох.

Сьюзан надеялась, что они заглянули к ней в душ, чтобы сделать сюрприз, но ничего не
вышло. Возможно, они специально накручивали ее, а возможно, это была часть ее
параноидального воображения. Блондинка положила руки на бедра и вздохнула. Присутствие
этих людей заставляло ее мысли совершенно разгуляться.

"Итак, мне нужно задать вам вопрос?"

Сьюзан обернулась, на ней не было ничего, кроме полотенца, обтягивающего ее тугое тело.
Блондинке было все равно, ведь у нее не было никаких проблем с телом. У нее было
прекрасное тело, и почему бы ей не продемонстрировать его.

"Да... о чем ты хочешь поговорить?" спросила Сьюзен, и Гвен сразу перешла к делу.

"Что у вас с Ридом Ричардсом?"

"Да ничего такого... Я была влюблена в него, в пожилого, умного мужчину, любой, как я, был
бы влюблен в такого, но проблема в том, что идея Рида Ричардса более удивительна, но он -
.....".

Сьюзан вздохнула и ответила, подойдя к ним чуть ближе. Ее тело разгорелось, и она жаждала
удовольствия. Ей хотелось, чтобы между ног у нее было что-то настоящее, а не игрушечное.

"Для любой науки, даже малоизвестной, он довольно умен, хотя есть вещи, в которых он
ужасно невежественен... но с отношениями....well армия голых женщин может танцевать перед
ним, и он будет рассматривать их только как научное исследование", - сказала Сьюзен, и Питер
ярко улыбнулся ей.

"Серьезно?"

"Да, серьезно, вот..... я уверена, что вы можете оценить нежные женские чувства?" спросила
Сьюзен и получила испепеляющий взгляд. Она сделала шаг назад, отступая назад.

Сью, как всегда, сунула ногу в рот, - подумала блондинка, покачав головой.

С ее губ сорвался долгий вздох, но он был скорее чувственным, чем каким-либо другим.

"Ну, что ты хочешь сказать?" спросила Гвен, и в ее взгляде было что-то хищное.

Сью не возражала против этого; более того, она была чрезвычайно возбуждена этим. Она
чувствовала себя человеком, который вот-вот готов стать участником охоты. Ее нервные
окончания словно горели.

"Это просто то, что....".



"Действительно, просто выплюнь и скажи это.....".

"Это из-за того, что у Питера было много женщин?" спокойно спросила Гвен, и Сью моргнула,
она была похожа на оленя в свете фар.

Медленно и быстро она кивнула. У нее заплетался язык, и она не верила, что может говорить
по-настоящему.

"Разве это не создает проблемы?" спросила Сью и покачала головой.

"Не поймите меня неправильно, если парень того стоит, то нужно распределять богатство, но
есть много девушек, которые готовы зарезать друг друга из-за новой пары туфель".

"Думаю, таких девушек мы все хотели бы избежать", - сказал Питер, и Сью лихорадочно
кивнула в ответ.

"Да, да, да", - сказала Сью, выглядя довольно раскрасневшейся, и заметила, что руки Питера
лежат по обе стороны от ее талии.

Единственное, что действительно удерживало полотенце, - это сила притяжения, и то с трудом.

"Самый главный вопрос - чего ты хочешь?"

Слова в этот момент не помогали Сьюзен Сторм, поэтому она решила ответить на этот вопрос
решительными действиями, и ее губы прижались к губам Питера.

Их поцелуй был электрическим, и Питер провел руками по ее телу. Блондинка хныкала в его
объятиях, а их языки толкались друг к другу.

"Не думаю, что тебе это еще понадобится".

Полотенце медленно стянулось с ее тела, и Сьюзен позволила этому случиться.

В Нью-Йорке наступил рассвет. Город, который никогда не спал, в кои-то веки спал. Звучит
глупо, но это правда.

"Помогите, помогите, вор!" - кричал вдалеке владелец магазина. "ЧЕЛОВЕК-ПАУК ТОЛЬКО
ЧТО ОГРАБИЛ МОЙ МАГАЗИН!"

Человек-паук запустил свои механические паутинные стрелки и перемахнул через него, держа
в руках сумку с товарами.

"Расскажите своим друзьям, что Человек-паук наконец-то заставил жителей Нью-Йорка
заплатить за свои услуги по справедливости", - сказал Человек-паук со злобной ухмылкой.
Охранник бросился за ним, но Человек-паук поднял запястье. Из него вырвался электрошокер,
и он потряс охранника, повалив его на землю. "Извините, если мне придется бежать, но я
должен снять деньги".
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